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2. VOLUM DE TREBALL

Activitats Hores /curs

- ASSISTENCIA A CLASSES TEORIQUES | PRACTIQUES : 83

: PLANIFICACIO | REALITZACIO DE TASQUES DIARIES AMB TICS (27X5h) : 135
PLANIFICACIO | REALITZACIO DE TASQUES EXPOSICIO ORAL (3X7h) 21

: PLANIFICACIO | REALITZACIO DE TASQUES CONTROL DE LECTURA  (10X3h) : 30
PLANIFICACIO | REALITZACIO DE TASQUES DE TREBALL COOPERATIU (3X7h) 21

: PLANIFICACIO | REALITZACIO DE TASQUES DIAGNOSTIQUES (2X2h) : 4
ASSISTENCIA A TUTORIES, SEMINARIS

| TOTAL VOLUMEN DE TREBALL | 300

- Total crédits ECTS : 10

3. COMPETENCIES

COMPETENCIES GENERALS | ESPECIFIQUES

Competéncia nimero 1:

Assolir un coneixement practic de la gramatica grega. | en concret un
coneixement complet de la sintaxi grega, des de I'€poca homérica fins

a la classica.

Competéncia nimero 2:

Adquirir un vocabulari grec basic i suficient que facilite i permeta la

traduccio sense diccionari.

Competéncia nimero 3:

Adquirir técniques i métodes filologics d’aproximacié als textos grecs

amb esperit critic..

Competéncia numero 4:

Desenvolupar la capacitat de comprensio critica dels textos grecs en
els seus diversos nivells linglistics, literaris, filologics, historics,

socials i culturals.

Competéncia numero 5:

Saber interpretar els textos en el seu context historic, social i cultural,

i valorar la seua influencia en eépoques i cultures posteriors.

Competéncia nimero 6:

Adquirir i desenvolupar el plaer de I'aproximacio als textos grecs i

saber reconeixer la seua valua permanent.

Competéncia nimero 7:

Desenvolupar uns coneixements filologics que permeten recorrer la
historia de la llengua grega des dels origen indoeuropeus fins a

I'actualitat.

Competéncia nimero 8:

Saber interpretar criticament textos filologics sobre reflexié gramatical
i sintactica gregues en el seu context historic, social i cultural, i valorar

la seua influencia i les seues aportacions a la filologia grega.

Competéncia nimero 9:

Saber comparar i fer servir el grec com a llengua intimament

relacionada amb el llati en el context comu de la cultura grecollatina.




LES COMPETENCIES METODOLOGIQUES

Competéncia nlimero 10: | El tractament de la informaci6 i la competéncia digital

Competéncia nimero 11: | La competéncia per aprendre a aprendre

Les competéncies metodologiques faciliten determinats aspectes que s6n comuns a la competéncia
comunicativa, fan referéncia al desenvolupament de métodes de treball eficagos i adequats a les
situacions académiques i a I'is de les tecnologies de la informaci6 i la comunicacié per a la resolucié de
problemes que es plantegen en diferents situacions i entorns. Es tracta, en esséncia, de competéncies per
convertir la informacié en coneixement efica¢ per guiar les accions, per tant, amb el raonament i I'esperit
critic, amb la capacitat d'organitzar-se en les feines i també amb determinades actituds com el sentit de la
responsabilitat, la sistematitzacio, el rigor en la realitzacié dels treballs, I'aprenentatge cooperatiu, la
creacié d’'una identitat interculturalitat. Amb aixd es potencia l'interés i el plaer pel treball realitzat, cosa

que posa les bases per aconseguir I'objectiu d'aprendre a aprendre al llarg de la vida.

Les competéncies metodologiques que desenvolupa sén: La competéncia en el tractament de la
informacid i la competéncia digital; i la competéncia per aprendre a aprendre, que afavoreix la capacitat de

poder desenvolupar un aprenentatge continuat al llarg de tota la vida.

La competéncia en el tractament de la informacio incorpora diferents habilitats, que van des de I'accés a la
informacid fins a la seva transmissid, tot usant distints suports, incloent-hi la utilitzacié de les tecnologies

de la informacié i la comunicacié com element essencial per informar-se, aprendre i comunicar-se.

Aquesta competéncia es desenvolupa en la cerca, la captacid, la seleccid, I'enregistrament i el
processament de la informacié, amb I'Us de técniques i estratégies diverses segons la font i els suports
que s'utilitzen (oral, impres, audiovisual, digital). Requereix el domini de llenguatges especifics basics
(textual, numeéric, iconic, visual, grafic i sonor) i de les seves pautes de decodificacio i transferéncia, aixi
com l'aplicacié en distintes situacions i contextos del coneixement dels diferents tipus d'informacio, les
seves fonts, possibilitats i localitzacio, i dels llenguatges i suports més freqlients en qué sol expressar-se

aquest coneixement.

Transformar la informacié en coneixement exigeix el domini de les destreses relacionades amb el
raonament per organitzar-la, relacionar-la, analitzar-la, sintetitzar-la i fer inferéncies i deduccions de distint
nivell de complexitat; en definitiva, comprendre-la i integrar-la en els esquemes previs de coneixement.
Significa, aixi mateix, comunicar la informacio i els coneixements adquirits emprant, de manera creativa,
recursos expressius que incorporen, no solament diferents llenguatges i técniques especifiques, sind

també les possibilitats que ofereixen les tecnologies de la informacio i la comunicaci6.

L'Us reflexiu i competent d'aquestes tecnologies és clau en el desenvolupament de totes les altres
competéncies, perd en I'ambit del tractament de la informacioé té una especial rellevancia ja que ajuda a
extreure el maxim rendiment a partir de la comprensio de la naturalesa i la manera d'operar dels sistemes
tecnologics, de l'efecte que aquests canvis tenen en el moén personal i sociolaboral, i de la creacié d’'una
identitat intercultural inclusiva amb una actitud critica i reflexiva davant de la ideologia que transmeten i

que condiciona la vida individual i social.



Aquesta competéncia, que anomenem digital, també suposa emprar les TICs aplicades a la filologia
classica i més concretament a la llengua i cultura grega antiga, com a eina en I'ls de models de
processos: linglistics, matematics, fisics, socials, econdomics o artistics; processar i gestionar
adequadament informacié abundant i complexa; resoldre problemes reals; prendre decisions; treballar en
entorns col-laboratius ampliant els entorns de comunicacid, per participar en comunitats d'aprenentatge

formals i informals; i generar produccions responsables i creatives.

4. OBJECTIUS

L’assignatura “13794.- Sintaxi grega” t&é com a objectiu general el coneixement complet de la sintaxi grega
de l'atic classic, analitzant el seu origen des de I'€poca homérica i la seua evolucié fins a la I'epoca
postclassica. L'estudi tedric de la sintaxi no esdevé tant un objectiu aillat en si mateix, com una eina per
tal de possibilitar la comprensié dels problemes sintactics dins la lectura i traduccié dels textos. L'alumnat

ha d'ésser a la fi del curs capag de traduir un text tot fent-ne el comentari sintactic adient.

De fet la matéria esta programada per tal de proveir I'alumnat de les eines metodologiques i els
coneixements teodrics i practics que li permeten aprofundir en la traduccié i la interpretacié dels textos
literaris grecs a partir de la reflexio critica sobre les estructures sintactiques. Es evident que I'alumnat ja
disposa de nombrosos coneixements sobre sintaxi grega assolits mitjangant la practica lectora i traductora
realitzada en els anys academics anteriors. Tanmateix el que pretenem amb aquesta matéria és
ultrapassar el llindar del coneixement empiric i aprofundir en els problemes, els continguts i els métodes
de la sintaxi grega, entesa com a ciéncia i disciplina tedrica que exigeix I'aplicacié d’'unes técniques
linglistiques i metodologiques especifiques. Es tracta, doncs, d'un complement valués que sintetitza els

continguts gramaticals vistos en la resta d’assignatures del primer i del segon cicle.

També té com objectiu aconseguir i fomentar la competéncia digital, cosa que suposa emprar les TICs
aplicades a la filologia classica i més concretament en el terreny de la sintaxi grega, com a eina en I'Us de

models de processos en el tractament de la informacio.



5. CONTINGUTS

Els continguts per a I'assignatura “Sintaxi Grega” son els seglents:

Tema 1. El concepte de sintaxi. Les parts del discurs. Els models de descripcié sintactica.
Tema 2. L'oracié simple. El predicat verbal. L'oracié nominal.
Tema 3. Les categories nominals.

Tema 4. El nominatiu i el vocatiu.

Tema 5. L'acusatiu.

Tema 6. El genitiu.

Tema 7. El datiu.

Tema 8. Els sintagmes preposicionals.

Tema 9. La determinacié. L'article.

Tema 10. L'adjectiu: identificacio i classificacié. L'adverbi.

Tema 11. Els pronoms personals, reflexius i anaforics.

Tema 12. Els pronoms demostratius, interrogatius, indefinits i relatius.
Tema 13. Introduccié al verb.

Tema 14. | Laveu.

Tema 15. El temps.

Tema 16. | L'aspecte.

Tema 17. Els modes personals.

Tema 18. Linfinitiu i el participi.

Tema 19. La concordanga.

Tema 20. La negacié de la paraula i de I'oracié.

Tema 21. L’ordre de paraules a I'oracio simple i a I'oracié complexa.
Tema 22. Les particules.

Tema 23. La coordinacio i els seus tipus. Parataxi i hipotaxi.

Tema 24. Les oracions de relatiu. Les oracions completives.

Tema 25. Les oracions modals, temporals, causals i comparatives.
Tema 26. Les oraciones consecutives i finals.

Tema 27.

Les oracions condicionals i concessives.




6. METODOLOGIA DOCENT

INDICACIONS GENERALS:

Els textos grecs son la font de coneixement primaria en l'activitat cientifica de la filologia grega i sobre
ells gira tota la seva activitat. El quefer filologic no només se centra a fixar o restituir el contingut dels
textos, ni tampoc en l'explicacié dels fets lingliistics que subjeuen en el material. La filologia ha
d'explicar també el significat dels textos. Aquest treball sobre els textos implica un coneixement
progressiu del grec antic en tots els seus aspectes filologics, lingulistics, historics, literaris, socials i

culturals.

En consequéncia, l'activitat fonamental de I'assignatura és una activitat filologica completa basada en
la lectura, la traduccid, el comentari i la interpretacio de textos grecs amb técniques propies de la
disciplina filologica. En el contacte amb els textos, I'alumne ha d'aprendre els diversos metodes amb
que s'han solucionat aquests problemes i qliestions, aixi com desenvolupar les competéncies

especifiques que li capaciten per enfrontar-se a aixd amb éxit i solvéncia.

Aquesta activitat fonamental suposa també desenvolupar la competéncia, que anomenem digital, i
emprar les TICs aplicades a la filologia classica i més concretament a la llengua i cultura grega
antiga, com a eina en I'Us i la gestié adequada d’informacié abundant i complexa per tal de resoldre
problemes reals; prendre decisions; treballar en entorns col-laboratius ampliant els entorns de
comunicacio, per participar en comunitats d'aprenentatge formals i informals; i generar produccions

responsables i creatives.

INDICACIONS ESPECIFIQUES:

e Se seguira la metodologia de I'aprenentatge per tasques que l'alumnat realitza individualment
(TD,TDI,TCL) o en grup (TEO,TCO) amb la perspectiva de l'aprenentatge cooperatiu,

intercultural i inclusiu.

e El volum de treball, doncs, s’organitza en tasques que es proposen a I'alumnat per a la execucio
individualitzada o en grup. Cada tasca s'inicia amb una introduccio tedrica i I'explicacio de la
seua dinamica a carrec del professorat encarregat. Realitzada la tasca a casa, es procedeix a
seua resolucié a classe amb I'exposicié i el debat comu sobre el treball realitzat per part de

I'alunmat encarregat.

e Les tasques realitzades seran sotmeses a discussio dins els grup i s’arribara a la construccio

conclusions consensuals. La tasca finalitza amb la seua avaluacio i autoavaluacio.

e La plataforma utilitzada per articular el procés d’aprenentatge sera wikispace: articularem les
classes diaries mitjancant el wiki http://www.cerberusadportamsg.wikispaces.com on
s’especificaran les tasques en execucio i on tothom ha de participar tant en la seua discussio

com en la publicacio de les tasques i dels treballs realitzats.

e Tanmateix també es fara Us de I'Aula Virtual en http://aulavirtual.uv.es per facilitar la
intercomunicacié entre I'alumnat i el professorat, dates d’examens, terminis de lliurament de

treball, I'is dels forums d'ajuda, la tutoria, etc.



L'adreca de correu electronica valida a I'efecte de comunicacions és aquella de la que disposa
I'alumnat en la Universitat de Valéncia. Aci rebreu el vostre nom d’usuari i la contrasenya que us
permetra introduir i modificar el vostre treball en el wiki. Aixi mateix cal recordar per ultim que “la

fitxa de I'alumne” ha d'emplenar-se en I'Aula Virtual.

Si utilitzem arxius molt voluminosos convé que per no col-lapsar el wiki els emmagatzemeu en
algun dels emmagatzemadors de documents gratuits (googledocs, scribt, etc...), obrint un
compte comu per a tot 'alumnat o el vostre particular. Des del wiki podreu cridar-los i no

ocupareu espai d’'emmagatzematge. Altres documents podreu inserir-los directament.

RESUM SOBRE LA GESTIO DE LA INFORMACIO AL WIKI

Els continguts tedrics de I'assignatura estaran recollits al wiki.
2. Tot l'alumnat disposa d’'una pagina particular al wiki on realitzara les tasques escribint

directament en la plataforma i atenent les segiients indicacions:

*TASQUES DIARIES (TD): Tot I'alumnat realitzara individualment les 27 Tasques

Diaries consistents en la traduccid de textos i el seu comentari filologic. L’estructura

sintactica del text es realitzara mitjangant mapa conceptual que s’inserira en la
pagina en format CMAPTOOLS i PDF. La resta del treball es fara escrivint directament

en el wiki.

*TASQUES COMUNICATIVES D’ EXPOSICIO ORAL (TEO): L’alumnat individualment

0 en grup (maxim 2 persones) realitzara obligatoriament un minim de dues Tasques

comunicatives d’Exposicié Oral a classe sobre les tasques diaries. Se seguiran els

mateixos criteris que per a les TD. S'utilitzaran altres recursos TIC en la exposicio com
videos, passe de diapositives, powerpoint, mapes conceptuals, relats i poster digitals,

linies temporals, etc.. Els materials elaborats s’apujaran al wiki nhomés per un dels

membres del grup amb indicacid de la resta dels membres del grup de treball. També

podran incloure’s altres materials complementaris com articles, ressenyes sobre

lectures, bibliografia, etc..

Els treballs realitzats s’apujaran una setmana abans de la seua exposicio per tal que el

professorat done el vist-i-plau o puga revisar-los i aconsellar els canvis escaients.

*TASQUES COL-LABORATIVES (TCO): L'alumnat individualment o en grup (maxim 2
persones) realitzara obligatoriament un minim de dues Tasques Colaboratives que

exposaran a classe sobre les tasques diaries. Aquestes consistiran en I'elaboracié de
materials didactics per a la sintaxi grega. Quant a la presentacio i els suports utilitzats se

seguiran els criteris anteriors.

*TASQUES DE CONTROL DE LECTURA (TCL): En algunes tasques diaries o
acordades a classe de mode general es demanara al'alumnat la lectura critica
d’articles, llibres, presentacions i lectures especifiques. Sobre aquestes lectures
'alumnat elaborara individualment els resums o les ressenyes i les incloura a la seua

pagina del wiki.




3. Els treballs s’apujaran al wiki en format ( *CMAPTOOLS, *.DOC , o *POWER POINT).

D’aquests s’apujaran obligatoriament també una versié en PDF.

e Les tasques diaries (TD): Els continguts de 'assignatura estan dividits en 27 (TD) que son de
realitzacio obligatoria i individualitzada per tot 'alumnat i seran introduits en la pagina individual

de cada alumne dins el wiki de I'assignatura.

Ja que la doceéncia de l'assignatura es perllongara durant dos semestres cal que

I'alumnat realitze les TD diariament i done mensualment la seua versio definitiva per tal

que el professorat done el vist-i-plau, si progressa adequadament, o, en cas contrari,

puga aconsellar els canvis escaients.

Totes les tasques realitzades durant la primera part del curs estaran al wiki una setmana

abans de la fi del primerisegon semestre. El wiki quedara clausurat per introduir

tasques [l'Ultima setmana del primer semestre (19 desembre) i definitivament,

l'dltima setmana del segon (21 de maig).

Les TD s’organitzaran a partir de textos o fragments literaris grecs des de I'€poca homerica fins a
la classica. De vegades també utilitzarem alguns posteriors. Els géneres i els autors escollits
seran molt variats ja que el que ens interessa és la reflexid asintactica sobre els textos i la seua
correcta aplicacié en la técnica de traducci6. Tanmateix no hem d’oblidar que la correcta

interpretacio dels textos ha de tindre en compte altres aspectes filologics

L’estructura de treball per realitzar les tasques diaries sera la segient:

- Model TD :
- Text / Textos/ Fragments  Valor
g A g Traducci6 del text - 20%
1B - Comentari filologic del text
1B.1 - Contextualitzacié del text i establiment dels nuclis tematics: : 10%
*Context literari: €poca, autor, obra, génere, la tipologia textual.
*Context historic i social: model social hegemonic, binomi dominant/dominat, eines
d’'ordenaci6é i de regulaci6é sistémica, sistema d’exclusions, identitat culturalsocial,
sistema sexegénere.
*Nuclis tematics del text (primaris i secundaris): temps, espai, accions, actors.
*Recursos estilistics i comentari d’estil.
B.2 : Estructura sintactica del text: en relacié amb el contingut sintactic tractat. 40%

*Analisi sintactica del text (dependéncia, parataxi i hipotaxi)

*Usos sintactics particulars de I'autor.




*Recursos estilistics i comentari d’estil .

*Reflexio lingliistica sobre les estructures sintactiques.

*Analisi fonética i morfologica del text (verbs, noms, pronoms, adverbis, connectors,
particules).
*Usos morfoldgics particulars de 'autor (dialectalismes, arcaismes, hapax, etc..).

*Recursos estilistics i comentari d’estil.

*Camps léxics i semantics del text.
*Usos semantics particulars de I'autor.
*Rendiment etimologic del text

*Recursos estilistics i comentari d’estil

*Metres emprats.
*Estructura estrofica.
*Usos métrics particulars de 'autor.

*Recursos estilistics i comentari d’estil.

Nota: En el cas de textos en prosa el percentatge passa a B.2.

A cada tasca se li atorgaran 3 sessions (excepte a les TD 20,22 i 25 que només en tindran dues).

La sessio primera de cada tasca que anomenem “presentacid” s'inicia amb una introduccié
teorica i I'explicacio de la seua dinamica a carrec del professorat encarregat. L’alumnat disposara

d’un dia per a realitzar-la individualment.

En les altres dues sessions que anomenem “resolucié”, es procedeix durant la primera sessi6 a
I'exposicié a classe de la tasca realitzada per I'alumnat encarregat, bé individualment o bé en
grup (maxim 2 persones) en debat obert. Cada alumne o grup realitzara un minim de dues
exposicions que anomenen TEO (Tasca comunicativa d’exposicié oral), més avall explicarem el

seu contingut.

En la segona sessio6 I'alumnat encarregat presentara en classe la seua proposta didactica de la
tasca realitzada. Cada alumne o grup realitzara un minim de dues que anomenen TCO (Tasca
Cooperativa), més avall explicarem el seu contingut. La tasca finalitza amb l'avaluaci6é del

alumnat encarregat.

Tasques comunicatives d’exposicié oral (TEO): arran de la realitzacié de les tasques diaries

I'alumnat individualment o en grup (maxim 2 persones) preparara I'exposicié oral i audiovisual a

classe sobre un minim de 2 nuclis tematics relacionats amb els continguts de I'assignatura.
S’evidenciara amb ella I'assoliment de les competéncies generals, especifiques i metodologiques
de l'assignatura. En la seua execucio s'utilitzaran els recursos TIC més habituals adaptats al
terreny de la filologia classica. Finalitzada I'exposicio i el debat en el grup, es publicara en el wiki
el treball realitzat (memoria descriptiva) juntament amb els productes TIC elaborats. Per a la

realitzacié d’aquestes tasques s'utilitzara la biografia i els recursos recollits en aquesta guia



docent. Tot l'alumnat participara en el procés de l'avaluacio de les Tasques comunicatives

d'Exposici6 Oral.

El gui6 de treball de cada TEO sera el seglent:

: Model
- TASCA TEO - Valor
A - Treball monografic d’investigaci6 sobre un nucli tematic - 40%

- Lectura de la bibliografia, seleccio critica de la informacié de les diverses fonts, fusio. :

- Estructuracio dels continguts mitjangant mapa mental o mapa conceptual.

- Analisi i comentari de la selecci6 dels textos grecs que exemplifiquen els continguts en :

la TD associada.

- Elaboracio de la memoria descriptiva sobre els continguts de la TEO que es lliurara al -

- professor una setmana abans per efectuar els canvis i les correccions que considere -

- escaients.

- Lliurament definitiu de la memoria al professorat abans de la seua exposicio.

B : Exposici6 a classe : 30%

Elaboracié d'un guio de I'exposicio que es lliurara als companys (un full maxim).

Exposicio individual o en grup del tema a la resta de companys durant la primera sessi6
de “resolucio” de la la TD associada.

Es valorara la competéncia comunicativa, la claredat de conceptes, la seua
> estructuracio logica i la performance comunicativa.

- L'exposicié tindra una durada minima de 20 m. i maxima de 50 m. aproximadament i -

- acabara amb un torn de preguntes de I'auditori al ponent, i el debat comu que genere.

C - Productes TIC elaborats - 30%

L'exposicié anira recolzada amb productes TIC (*mapes conceptuals o mentals, *mapes
geografics localitzadors, *linia temporal, *power-point, poster digital, relat digital, ,
passe de diapositives, videos, etc...). Seran imprescindibles en cada exposicié els
assenyalats amb asterisc. :

- Finalitzada la tasca amb les correccions pertinents es penjara al wiki.




PRIMER SEMESTRE

Data Sessions Tasques presencials a I'aula amb publicacié prévia al wiki NOTA | ALUMNAT ENCARREGAT
DL 24 setembre 1. Sessio 1 Tasca 1: presentacio El concepte de sintaxi. Les
DX | 26 setembre 2. Sessid 1 Tasca 1: resolucio parts del discurs. Els models
de descripci6 sintactica.
3. Sessi6 2 Tasca 1: resolucio
DL 1 octubre 4. Sessio 1 Tasca 2: presentacio L'oracié simple. El predicat
DX 3 octubre 5. Sessio 1 Tasca 2: resolucio verbal. L'oracié nominal.
6. Sessi6 2 Tasca 2: resolucio
DL 8 octubre 7. Sessio 1 Tasca 3: presentacio Les categories nominals.
DX | 10 octubre 8. Sessio 1 Tasca 3: resolucio
9. Sessi6 2 Tasca 3: resolucio
DL 15 octubre 10. Sessi6 1 Tasca 4: presentacio El nominatiu i el vocatiu.
DX 17 octubre 11. Sessio 1 Tasca 4: resolucio
12. Sessi6 2 Tasca 4: resolucio
DL 22 octubre 13. Sessio 1 Tasca 5: presentacio L’'acusatiu.
DX 24 octubre 14. Sessio 1 Tasca 5: resolucio
15. Sessi6 2 Tasca 5: resolucio
DL 29 octubre 16. Sessio 1 Tasca 6: presentacio El genitiu.
DX | 31 octubre 17. Sessio 1 Tasca 6: resolucio
18. Sessi6 2 Tasca 6: resolucio
DL 5 novembre 19. Sessi6 1 Tasca 7: presentacio
DX 7 novembre 20. Sessio 1 Tasca 7: resolucié El datiu.
21. Sessi6 2 Tasca 7: resolucio
DL 12 novembre 22. Sessi6 2 Tasca 8: presentacio Els sintagmes
DX 14 novembre 23. Sessio 1 Tasca 8: resolucio preposicionals.
24. Sessi6 2 Tasca 8: resolucio
DL 19 novembre 25. Sessi6 2 Tasca 9: presentacio La determinaci6. L'article.
DX | 21 novembre 26. Sessio 1 Tasca 9: resolucio
27. Sessi6 2 Tasca 9: resolucio
DL 26 novembre 28. Sessio 1 Tasca 10: presentacio L'adjectiu: identificacio i
DX 28 novembre 29. Sessio 1 Tasca 10: resolucié classificacié. L'adverbi.
30. Sessi6 2 Tasca 10: resolucié
DL 3 desembre 31. Sessio 1 Tasca 11: presentacio Els pronoms personals,
DX | 5 desembre 32. Sessi6 1 Tasca 11: presentacio reflexius i anaforics.
33. Sessio 2 Tasca 11: resolucié
DL 10 desembre 34. Sessi6 2 Tasca 12: presentacio Els pronoms demostratius,
DX 12 desembre 35. Sessio 1 Tasca 12: resolucio interrogatius, indefinits i
relatius.
36. Sessio 2 Tasca 12: resolucio
DL 17 desembre 37. Sessio 1 Tasca 13: presentacio Introducci6 al verb.
DX 19 desembre 38. Sessio 1 Tasca 13: resolucid
39. Sessi6 2 Tasca 13: resolucio




SEGON SEMESTRE

Data Sessions Tasques presencials a 'aula amb publicacié prévia al wiki NOTA ALUMNAT ENCARREGAT
DL 4 febrer 40. Sessio 1 Tasca 14: presentacié La veu.
DX 6 febrer 41. Sessio 1 Tasca 14: resolucié
42. Sessi6 2 Tasca 14: resolucié
DL 11 febrer 43. Sessio 1 Tasca 15: presentacio El temps.
DX 13 febrer 44, Sessio 1 Tasca 15: resolucio
45. Sessio 2 Tasca 15: resolucio
DL 18 febrer 46. Sessio 1 Tasca 16: presentaciod L’aspecte.
DX 20 febrer 47. Sessio 1 Tasca 16: resolucié
48. Sessit 2 Tasca 16: resolucié
DL 25 febrer 49. Sessio 1 Tasca 17: presentacio Els modes personals.
DX 27 febrer 50. Sessi6 1 Tasca 17: resolucio
51. Sessi6 2 Tasca 17: resolucié
DL 4 marg 52. Sessio 1 Tasca 18: presentacio L'infinitiu i el participi.
DX 6 marg 53. Sessio 1 Tasca 18: resolucio
54. Sessi6 2 Tasca 18: resolucio
DL 11 marg 55. Sessio 1 Tasca 19: presentacio La concordanca.
DX 13 marg 56. Sessio 1 Tasca 19: resolucié
57. Sessio 2 Tasca 19: resolucié
DX 20 marg 58. Sessio 1 Tasca 20: presentacié La negacié de la paraula i de
59. Sessit 2 Tasca 20: resolucié Foracic.
DL 25 marg 60. Sessi6 2 Tasca 21: presentacié L’ordre de paraules a I'oracié
DX 27 marg 61. Sessié 1 Tasca 21: resolucio simple i a l'oraci6 complexa.
62. Sessi6 2 Tasca 21: resolucié
DX 10 abril 63. Sessio 1 Tasca 22: presentacio Les particules.
64. Sessi6 2 Tasca 22: resolucié
DL 15 abril 65. Sessi6 2 Tasca 23: presentacio La coordinacié i els seus
DX | 17 abri 66. Sessio1 | Tasca 23: resolucio tipus. Parataxi i hipotaxi.
67. Sessi62 | Tasca 23: resolucié
DL 22 abril 68. Sessiod 1 Tasca 24: presentacio Les oracions de relatiu. Les
DX 24 abril 69. Sessio 1 Tasca 24: resolucié oracions completives.
70. Sessi6 2 | Tasca 24: resolucio
DL 29 abril 71. Sessid 1 Tasca 25: presentacio Les oracions modals,
pL | 6maig 72. Sessi61 | Tasca 25: resoluci temporals, causals i
comparatives.
DX 8 maig 73. Sessi6 1 Tasca 26: presentaciod Les oraciones consecutives i
74. Sessi6 2 Tasca 26: resolucié finals.
DL 13 maig 75. Sessio 1 Tasca 26: resolucio
DX 15 maig 76. Sessio 1 Tasca 27: presentacio Les oracions condicionals i
77. Sessio 2 Tasca 27: resolucié concessives.
DL 20 maig 78. Sessio 1 Tasca 27: resolucio

e Tasques cooperatives (TCO): 'alumnat encarregat elaborara una proposta didactica sobre el

nucli tematic exposat en la TEO corresponent i el donara a coneixer en la segona sessié de

"resolucié” de la tasca associada. Anomenem aquesta part Tasca Cooperativa perque la seua

finalitat sera crear de manera cooperativa a la fi de curs un banc de propostes didactiques sobre

els continguts de sintaxi grega treballats.




L’alumnat, individualment o en grup, des de la perspectiva de docent de sintaxi grega, elaborara

un minim de dues propostes didactiques sobre el nuclis tematics de I'assignatura

- Model

' TASCA TCO

A : Delimitacié tedrica del nucli tematic

* Estructuracio dels continguts tedrics sintactics mitjangant mapa mental o mapa :

; conceptual, quadre resum, etc.. S’establiran tres nivells de dificultat tedrica:

Nivell basic: destinat a persones que s’apropen a la llengua grega per primera :

vegada (principiants, v.gr. alumnes de 1 de batxillerat). Generalitats.

Nivell intermedi: destinat a persones amb algun coneixement de la llengua :

grega (iniciats, v.gr. alumnes de 2 de batxillerat o primer de facultat).

Particularitats.

Nivell avancgat: destinat a persones amb algun bons coneixement de la :

llengua grega (avangats).Especificitats.

B : Elaboracié del material didactic

Seguint la distincié del tres nivells de dificultat tedrica es procedira a I'elaboracié del

material didactic:

- La seleccio de continguts i el material didactic elaborat es lliurara al professorat una :

. setmana abans de la seua presentacio per efectuar els canvis i les correccions que :

Per al Nivell basic: destinat a persones que s’apropen a la llengua grega per
primera vegada (principiants). S’elaboraran exercicis amb un vocabulari :
senzill basat en paraules de gran freqiencia d’Us i amb alt rendiment
etimologic amb la finalitat de facilitar 'apropament del principiant a la sintaxi

grega. Claredat i ximplesa sense trair la llengua. Frases i fragments curts :

d’elaboracio propia o adaptats dels classics.

Nivell intermedi: destinat a persones amb algun coneixement de la llengua :
grega (iniciats). Particularitats. S’elaboraran exercicis amb major complexitat i :

es recorrera a frases i fragments autors classics -Lisias, Xenofont, Llucia, :

Esop- originals o adaptats.

Nivell avangat: destinat a persones amb algun bons coneixements de la
llengua grega (avangats).Especificitats. Es recorrera a frases i fragments
originals d’autors grecs de totes les époques entre ells sera indispensable les
Histories de Tucidides ( les seccions | 89-119, Il 47-54, Il 36-48 i 53-67, IV
59-64 i V 84-111), Homer, tragics i comediografs, filosofs, biografs,
novel-listes, etc.. Una bona eina per extraure exemples de fragments i textos

pot ser el buidatge de les gramatiques i sintaxis classiques citades a la *

bibliografia.

. considere escaients.

C - Productes TIC elaborats

El material elaborat podra prendre la forma basica de document de tex (*.DOC) o
prendre com a suport algun dels productes TIC (*mapes conceptuals o mentals, *mapes

i geografics localitzadors, *linia temporal, *power-point, poster digital, relat digital, , :




passe de diapositives, videos, hot-potatoes, etc...).
Finalitzada la tasca amb les correccions pertinents es penjara al wiki.

acabara amb un torn de preguntes de l'auditori al ponent, i el debat comu que genere.

L'exposicio tindra una durada minima de 20 m. i maxima de 50 m. aproximadament i -

Tasques de diagnostic (TDI): es realitzaran dues tasques de diagnostic sobre I'evolucid del

procés d’aprenentatge. Aquestes tindran la mateixa estructura que les tasques diaries pero es

realitzaran integrament de manera individualitzada. Cronologicament coincidiran en la meitat del

procés d’aprenentatge i

la seua fi. La seua estructura sera idéntica a 'esmentada per a les

tasques diaries (TD) i consistiran en un text o fragments sobre el quals s’aplicara 'esquema de
treball habitual.

Les dates previstes per la seua realitzacio son:

DX 10 GENER Sessio 1
2013
19:00-21:00 Sessi6 2
On-line
DX 22 Maig Sessio 1
2013
19:00-21:00 Sessio6 2
Aula habitual

Tasques de control de lectura (TCL): En algunes tasques diaries es demanara la lectura amb

resum i ressenya d’algun article relacionat amb els continguts sintactics tractats. L’alumnat

individualment realitzara la ressenya i la apujara a la seua pagina del wiki

L’alumnat, individualment elaborara un minim de dues propostes didactiques sobre el nuclis

tematics de I'assignatura

Delimitacio6 teodrica del nucli tematic de la lectura

Estructuracié dels continguts teorics sintactics mitjangant mapa mental o mapaé

conceptual, quadre resum, etc.. S’establiran tres nivells de dificultat tedrica:
. Nivell basic: Generalitats.
. Nivell intermedi: Particularitats.

. Nivell avangat: Especificitats.

Elaboracié del resumen o la ressenya

 50%

El material elaborat podra prendre la forma basica de document de tex (*.DOC) o

prendre com a suport algun dels productes TIC (mapes conceptuals o mentals, mapes

geografics localitzadors, linia temporal, power-point, poster digital, relat digital, passe

de diapositives, videos, hot-potatoes, etc...).




Les tasques realitzades individualment o en grup han de contribuir al procés d’aprenentatge cooperatiu,
intercultural i inclusiu del grup. Per a la qual cosa es publicaran al wiki del grup com a minim dos dies
abans de la seua execucié a classe. El periode de temps entre la planificacié d’'una tasca i la seua
exposicié a classe sera de 6 dies naturals durant el qual els alumnes intervindran en la seua discussi6 al

wiki.



7. METODE D'AVALUACIO

El procés d’avaluacié de I'assignatura ofereix dues possibilitats a I'alumnat

OPCIO 1: avaluacié continua integrada

L’avaluacio es realitza a partir de les tasques desenvolupades al llarg del procés d’aprenentatge i té com a finalitat
verificar el grau de desenvolupament de les competéncies de I'assignatura a través de la correccio de les tasques

realitzades per I'alumnat que tindran els seglients percentatges en la nota final

Tasques realitzades - TD : TDI : TEO : TCL : TCO
Tasques diaries : Tasques de : Tasques d’exposici¢ Tasques de control : Tasques cooperatives:
: diagnostic : Oral : de lectura : :
Percentatge : 25% - 25% 20% : 15% : 15%
qualificacio : : : : :

OPCIO 2: avaluacié mitjangant les proves de primera i segona convocatoria

L’avaluacio es realitza mitjangant una prova escrita en la qual es demana a I'alumnat que desenvolupe una série de
tasques distribuides en un periode de 4 hores. Les tasques tindran estructura semblant a desenvolupades al llarg del

procés d’aprenentatge i participaran dels segiients percentatges de la nota final

Primera Segona Tercera Quarta

hora : Hora : Hora : hora :

[ TD : TD : TE : TCL :

Estructura Tasca : Tasca : E

de la prova : Text 1 Text 2 :

: Tasca Tasca

Tasca de traducciéi : Tasca de traducciéi : d’exposicié : decontrolde

comentari filologic :  comentari filologic : sobre continguts : lectura :

i : : tedrics : :

-[Us restringit del diccionari - [us restringit del diccionari - .

[ : : del programa :

15 m/h] : 15 m/h] :

: : : : :

Percentatge 25% 25% 25% : 25%
qualificacio : : : :

Les dates previstes de les proves de primera i segona convocatoria son:

CODI
fese ASSIGNATURA GRUP PROFESSOR CONV. DIA HORA || AULA EDIFICI
J. Pomer
13794 Sintaxi Grega A A. Rubio 1
S. Sancho
2




8. PLANIFICACIO TEMPORAL
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PRIMER SEMESTRE

Data Sessions Tasques presencials a I'aula amb publicacié prévia al wiki
DL 17 setembre 1. Sessi6 1 Presentaci6 guia docent
DX | 19 setembre 2. Sessio 1 Presentacid i gestio wiki
3. Sessi6 2 Presentacio i gestié wiki
DL 24 setembre 4. Sessio 1 Tasca 1: presentacio El concepte de sintaxi. Les parts del discurs. Els models
DX | 26 setembre 5. Sessid 1 Tasca 1: resolucio de descripai6 sintactica.
6. Sessi6 2 Tasca 1: resolucio
DL 1 octubre 7. Sessio 1 Tasca 2: presentacio L'oracié simple. El predicat verbal. L'oracié nominal.
DX 3 octubre 8. Sessio 1 Tasca 2: resolucio
9. Sessi6 2 Tasca 2: resolucio
DL 8 octubre 10. Sessio 1 Tasca 3: presentacio Les categories nominals.
DX | 10 octubre 11. Sessio 1 Tasca 3: resolucid
12. Sessi6 2 Tasca 3: resolucio
DL 15 octubre 13. Sessio 1 Tasca 4: presentacio El nominatiu i el vocatiu.
DX 17 octubre 14. Sessio 1 Tasca 4: resolucio
15. Sessi6 2 Tasca 4: resolucio
DL 22 octubre 16. Sessio 1 Tasca 5: presentacio L’acusatiu.
DX 24 octubre 17. Sessio 1 Tasca 5: resolucio
18. Sessi6 2 Tasca 5: resolucio
DL 29 octubre 19. Sessio 1 Tasca 6: presentacio El genitiu.
DX | 31 octubre 20. Sessit 1 Tasca 6: resolucio
21. Sessi6 2 Tasca 6: resolucio
DL 5 novembre 22. Sessio 1 Tasca 7: presentacio
DX 7 novembre 23. Sessio 1 Tasca 7: resolucié El datiu.
24. Sessi6 2 Tasca 7: resolucio
DL 12 novembre 25. Sessio 2 Tasca 8: presentacio Els sintagmes preposicionals.
DX 14 novembre 26. Sessio 1 Tasca 8: resolucio
27. Sessi6 2 Tasca 8: resolucio
DL 19 novembre 28. Sessi6 2 Tasca 9: presentacio La determinaci6. L'article.
DX | 21 novembre 29. Sessio 1 Tasca 9: resolucio
30. Sessi6 2 Tasca 9: resolucio
DL 26 novembre 31. Sessi6 1 Tasca 10: presentacio L'adjectiu: identificacio i classificaci6. L'adverbi.
DX | 28 novembre 32. Sessio 1 Tasca 10: resolucio
33. Sessi6 2 Tasca 10: resolucio
DL 3 desembre 34. Sessio 1 Tasca 11: presentacio Els pronoms personals, reflexius i anaforics.
DX 5 desembre 35. Sessio 1 Tasca 11: presentacio
36. Sessi6 2 Tasca 11: resolucio
DL 10 desembre 37. Sessi6 2 Tasca 12: presentacio Els pronoms demostratius, interrogatius, indefinits i
DX | 12 desembre 38. Sessi6 1 Tasca 12: resolucio relatius.
39. Sessio 2 Tasca 12: resolucié
DL 17 desembre 40. Sessi6 1 Tasca 13: presentacio Introducci6 al verb.
DX 19 desembre 41. Sessio 1 Tasca 13: resolucid
42. Sessi6 2 Tasca 13: resolucio
DX 10 GENER Sessio 1
2013 Sessi6 2
QUALIFICACIO TD TDI TEO TCL TCO
PERCENTATGE 25% 25% 25% 10 % 15%




SEGON SEMESTRE

Data Sessions Tasques presencials a I'aula amb publicacié prévia al wiki
DL 4 febrer 43. Sessio 1 Tasca 14: presentacié La veu.
DX 6 febrer 44. Sessio 1 Tasca 14: resolucié
45. Sessi6 2 Tasca 14: resolucié
DL 11 febrer 46. Sessio 1 Tasca 15: presentacio El temps.
DX 13 febrer 47. Sessio 1 Tasca 15: resolucid
48. Sessi6 2 Tasca 15: resolucio
DL 18 febrer 49. Sessio 1 Tasca 16: presentacié L’aspecte.
DX 20 febrer 50. Sessio 1 Tasca 16: resolucié
51. Sessi6 2 Tasca 16: resolucié
DL 25 febrer 52. Sessio 1 Tasca 17: presentacié Els modes personals.
DX 27 febrer 53. Sessi6 1 Tasca 17: resolucid
54. Sessio 2 Tasca 17: resolucié
DL 4 marg 55. Sessié 1 Tasca 18: presentacié L'infinitiu i el participi.
DX 6 marg 56. Sessio 1 Tasca 18: resolucid
57. Sessio 2 Tasca 18: resolucio
DL 11 marg 58. Sessio 1 Tasca 19: presentacio La concordanga.
DX 13 marg 59. Sessi6 1 Tasca 19: resolucié
60. Sessio 2 Tasca 19: resolucié
DX 20 marg 61. Sessio 1 Tasca 20: presentacié La negaci6 de la paraula i de I'oracio.
62. Sessio 2 Tasca 20: resolucié
DL 25 marg 63. Sessit 2 Tasca 21: presentacié L’ordre de paraules a I'oraci6 simple i a 'oracié complexa.
DX 27 marg 64. Sessio 1 Tasca 21: resolucié
65. Sessio 2 Tasca 21: resolucié
DX 10 abril 66. Sessio 1 Tasca 22: presentacié Les particules.
67. Sessio 2 Tasca 22: resoluci6é
DL 15 abril 68. Sessit 2 Tasca 23: presentacio La coordinacio i els seus tipus. Parataxi i hipotaxi.
DX 17 abril 69. Sessio 1 Tasca 23: resolucid
70. Sessi62 | Tasca 23: resolucié
DL 22 abril 71. Sessi6 1 Tasca 24: presentacioé Les oracions de relatiu. Les oracions completives.
DX 24 abril 72. Sessio 1 Tasca 24: resolucié
73. Sessio 2 | Tasca 24: resolucié
DL 29 abril 74. Sessio 1 Tasca 25: presentacio Les oracions modals, temporals, causals i comparatives.
DL 6 maig 75. Sessié 1 Tasca 25: resolucio
DX 8 maig 76. Sessio 1 Tasca 26: presentacio Les oraciones consecutives i finals.
77. Sessio 2 Tasca 26: resolucio
DL 13 maig 78. Sessi6 1 Tasca 26: resolucid
DX 15 maig 79. Sessio 1 Tasca 27: presentacié Les oracions condicionals i concessives.
80. Sessio 2 Tasca 27: resolucié
DL 20 maig 81. Sessio 1 Tasca 27: resolucié
DX 22 maig 82. Sessio 1
83. Sessit 2
QUALIFICACIO TD TDI TEO TCL TCO
PERCENTATGE 25% 25% 25% 10 % 15%
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